«Cher Mousicur,
“«Purdon, si j'ai retnedé un peu & remplic
le dovoir do lu reconmuissince, Foyez as-
suré quoce n'est s (e vos boutis et
votre nomt soicat échappés A ma memoi-
re ;non, ils ne partirmt do mon idée quta-

vee leSonffle (i snnaime, qui n'est antre !

que ccliti qqua vons m'avez reindi. O,
mon chier Monsicue, jeo dois I vie d volre
bouté et a celle dn SKéminnire § que HHuis.
Je faire ponr vous montner nn reconiise
sance 1 O putisernd-je dos paroles nsyez
significutives pom vous montrer ma re-
conmissance 1 Jinpo sible de vons remer.
| cier; & mon dge on ue peat guero dire
antre shose gne: Merei, ot niille foix
merel, et reconmicaruce  ternelle !
Veuillez on mémoire de moi, petit ré-
chappé du cholén, uceepter ce volume
qui n'est pas pour récompenser le mé-
rite. Nau, cette tiche est réservée d colni
qui T rendu e vie: Diew senl pontle
faire e mamidre dicne de vouk, Ma
muman, wmon papa, fes fréres ot mes
scours A qui vous mnvez rendu se joignem
a moi ponr vous souhwter une longue ct
heureuse vie,
« Et crovez-moi toujonrs pour Ja vie
Yotre reconnaissant petit ami
Houry Perret
«P. 8. Paiassez bien supporté le voy-
age et suisussez bicn maintenant, sanf'que
mes fliites sont un yetit pen enflées.

Llouvrage offert en sonvenir a powr
titre: Les prétres sllugres de la France ;
c'est un suverbe volume 82 daré sur
tranche,  Nous n'uvons s besoin d’a-
jouter que cette poatite lettre est modéle
en ce genre : guels hraux sontiments !
maisavssi guelle délicatesse dans le choix
du cadeau ! Nesemblp-t-il pas dire: « Le
plusillustre des prétres pous moi, est celui
qui mn sauvé fu viet”

Cela paraitm peut-dtre una reconnais-
sance exagérée pour cenx qui ne voient
pasles choses de prés; mais pour cenx qui
cn sont témoins tone les joure et surtont
pour ceux qui sont lesobjets de soins si
généreux, il 0’y a jamais  trop dc recon-
naissance ; et 'on pent dire avee le prtit
réchappé du choléra, que Cieu seul peut
récompenser dignement un tel dévou-
ment.

Ala premiére séance de In sociéte litte.
Taircont été élus:

M. D. Gonthier. .. . .

M. E. Guilmet . . . Vice-Prisident.

N. A. Thibodean, . . .  Secrctuire.

On nonsapprend que M . M. Stuart et
Dubiord ont obtenu ln majorité des sufim-
res desélecteurs delaville de  Québec,
contre M. M . Mcthotet Magnire,

Preésident,

. Poxr suseeeou n2 Queanre,

M. Serrel} propose de construite denx
pificrs de 90 pieds long sur 40 de lurge
ot 265 do huut. Iis scront & 12 pieds
d’cnu i In basse mer ot éluignés Pun de
Pautre de 1625 picids. Le pavé serm a
160 audessun de PPean.  Ce sera le pluy
long et le plos hant pont suspendu de
Punivers,

PO

Ennraren. A Partivle 1 oxx dzs noerel-
los érangires, aie Liew e to ninsique Yin
dutgence wue Oiv pae " wois et @ fant
lire wingi que Pindulgence pléniére une
fuis por mois efc,

PREMIERS.
iingromque,

e.. version grecque.
B. Tiqguet, en version latmne.
. Rousscl, on s,
H. Marchna s en thimr.
L. Roussel, en camplification

Secoxoe,

Jean Matte,

11, Diérnissenuny, on ters,

1, Chundounet,  en version latine,

R. Alleyn, en vers.
Troisii:ME.

X. Gariépy.

A 'l‘rl:(]efl'lse’, 2 en et

« Morissct .

& Mradelle, § o versirn grecpue

P. Awdet, } en tersion,

A.Fournier, o
QUATRIEMF,

J. Muitel, en versionlatine,

1+ Duwus, en théme.
CinquiknE,

en thime.
e version lutine.

A. Blouin,
X. Frenette,

J. B.Gaguon, en Lhuénte.
Sixitue
A. Pelletier, en théme.
oo en frangass,

A. Pclletier,
J. Martin,
L. Paquet,
A. Pelleticr,
F.Gagué,

en franguois,

} en théme.
Q

D)

erTIEMT.

L. Lambest, en lntin.

T. Breen,

L. Lambert, en franuguis

$
{

i\’} I]::r‘::;:;rl. : en frangais,
Humese.
A- Laverdire, (2 fois ) en fraugais.
“ “ en mémotre.
Ch. Hallé, en frangais,
e O e

Mr le Rédactenr,

Mous avons lu dansle dernicr niméro
de votre journal, qne M M. les Pevsion-
niires avaient formé une société littérai-
e, ct que P'Aleille pensuit clle-meme,

Pouvoir v eeullir quelque chose.

L e bicn $ uous aussi, Estcrios, avons
unesociéte httémire qui s'est renouvelée
depuis queljues sennines ; notre société
wisi estcomyposéedes cléves eaternes G
sont duns les plus hautes  clussey § noteo
but est le méme que cclin de Mol ey
Pensionnuites s cebnde fagie pnitre e we
rité die dioe des opnions,

Et puisquo PAbville aitne & nvoiv des
tibninires, nous  nous déclurans ses vose
¥ix, et potls nous soimettons a lw payer
chiqque  unnée, un tabwt, quis guoi.
que hien fiible ,n'en vient pos moins dn
canr. lenreuxsi efle dagne Toccep
ter ! Lyen Caxaniss.

I Aleille s'estimera diautant §ing heu-
rewse de cette promesse que le silence
gurdé depuis Jes vacances, put les enters
a Pexception d'un senl, commengut 8 lus
inspirer de Pingratitude. Comine elle no
vit que de rosex et * va de fleurs en
fleuns™ elle espére que danx cette Jroide
snisun, sesamis se hateront de payer leve
wilnt et renotvelleront feur for of hom-
nurge—~N. R{d,

DAL St
Haroit! Haror!

Trop de gens me lo crient, il fart
marcher en criant, comme enx s fards !
Hurdi! Don ! en voili eancore un de
lancé; vite fa eritique. U'n amni me
le diwit ¢ quelquo parti que tu prennes,
Ia critique est la: west-ce pas Rusticus?
Tunt qu'elle n’s pas son correspordunt,
poite de vddonry, s hasarde-t-ifl elle
fuit fen ct fanme,  Vois lubroyer chaque
phrase, chuque ligne, chuque mot: pes
plus tard guan prochinin numéro, ti eu
auras Je son pur W figure.— Juste;
le monde d'uilhurs est si délicat! wn
panvre gue lui brise ln poitrine,tn mal.
heureux guile €t baillee du matin an
soir. Lt pourtant, qi’oilrir au publie? lni
parletsis-je de  thémes et de vaisions?
il nime wicux fuire caréme, Encore
bien moins voudrast-il d’équations: sous
préteste qu'il est en hiver, il me rca-
verra bicn décidément a 1'é1é. Tiens, si
jamais je trace quelques lignes, je con-
seillerai un leetenr si difficite, de ne les
lire que le soir, afin que s'il Inille, il
épargne aux yeux de la cumpagnie une
descente dans son gosier.—\Va ; nmuinte-
nang yue te voild parti, il ne te sert
de rien daller téte basse : Ja critique &
son mot ponr tout Etle sceache pour
mordre, €t fouvent () IFOHVErss SON grain
de sel daus un petit mot couché de travers,
C'est uue viclle mode qui en vaut bien des
nouvelles, ot c'est de plus npe yemarque
& fuire au dix-neuvidmne sidcle.

Quoi ! ne prétends-tu pos dire aussi gne
si je nécris point, clle me critiquerapa-

reillement ! Toi commo  les autres qu!d



